
TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - REDDING TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 6MM/22-250

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: REDDING TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 6MM/22-250
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008265
Mfr. No.: 38516
Cartridge: 6 mm/22-250 Remington
Die Style: -
Delivery weight: 0.839kg
UPC: 611760385162

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Einführung
Danke, dass du das TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET von Redding gewählt hast. Dieses Produkt ist für
die präzise Wiederladung von 6 mm/22250 Remington Patronen konzipiert. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemäße Funktion dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit der ordnungsgemäßen Handhabung und Nutzung von Wiederladegeräten
vertraut sind.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
dieses Produkts.
Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre das DieSet an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Überprüfe regelmäßig die Ausrüstung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für die Einrichtung und den Betrieb.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für die Patronen.
Vermeide die Verwendung des DieSets bei nassen oder feuchten Bedingungen.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung ordnungsgemäß gesichert sind.
Richte das DieSet oder geladene Patronen niemals auf dich selbst oder andere.
Verwende nur kompatible Patronen mit dem DieSet, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Sei dir der potenziellen Bleiexposition bewusst und treffe die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET
kompatibel ist.
Packe das DieSet vorsichtig aus und überprüfe es auf Beschädigungen.
Installiere die Type S Bushing Neck Sizing Die gemäß den Anweisungen des Herstellers in die
Wiederladepresse.
Befestige das Body Die und das Competition Seating Die auf dieselbe Weise.
Passe die Dies nach deinen spezifischen Wiederladebedürfnissen an.

Verwendung:

Beginne mit dem Größen der Messinghülsen mit der Type S Bushing Neck Sizing Die.
Folge mit dem Body Die, um die richtigen Hülsendimensionen sicherzustellen.
Verwende schließlich das Competition Seating Die, um die Geschosse präzise einzusetzen.
Überwache den Wiederladeprozess sorgfältig, um Sicherheit und Präzision zu gewährleisten.
Halte ein Protokoll deiner Wiederladepraktiken für zukünftige Referenz.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer dies möglich ist.
Entsorge Patronen oder andere Wiederladekomponenten nicht im regulären Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung konsultiere bitte den zuständigen EUbasierten Kontaktpunkt
oder deinen örtlichen Händler. Bleibe immer über ProduktRückrufe über die EU Safety GatePlattform informiert.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit dem TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung.
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Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Introduction
Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET by Redding. This product is designed for
precision reloading of 6 mm/22250 Remington cartridges. To ensure your safety and the proper functioning of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the proper handling and usage of reloading equipment.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the die set in a secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the equipment for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's instructions for setup and operation.
Do not exceed recommended load specifications for the cartridges.
Avoid using the die set in wet or damp conditions.
Ensure that all components are properly secured before use.
Never point the die set or loaded cartridges at yourself or others.
Use only compatible cartridges with the die set to prevent malfunction.
Be aware of the potential for lead exposure and take necessary precautions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET.
Carefully unpack the die set and inspect for any damage.
Install the Type S Bushing Neck Sizing Die into the reloading press as per the manufacturer's
instructions.
Attach the Body Die and Competition Seating Die in the same manner.
Adjust the dies according to your specific reloading needs.

Usage:

Begin by resizing the brass cases using the Type S Bushing Neck Sizing Die.
Follow up with the Body Die to ensure proper case dimensions.
Finally, use the Competition Seating Die to seat the bullets accurately.
Monitor the reloading process closely to ensure safety and precision.
Keep a log of your reloading practices for future reference.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of cartridges or any reloading materials in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please consult the relevant EUbased contact point or your local
retailer. Always stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with the TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET. Thank you for your attention to safety and responsible usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el SET DE
DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH

Introducción
Gracias por elegir el SET DE DIES DE CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH de Redding. Este producto
está diseñado para la recarga de precisión de cartuchos de 6 mm/22250 Remington. Para garantizar tu seguridad y
el correcto funcionamiento de este producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con el manejo y uso adecuado del equipo de
recarga.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar este
producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.
Almacena el set de dies en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente el equipo en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la configuración y operación.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para los cartuchos.
Evita usar el set de dies en condiciones húmedas o mojadas.
Asegúrate de que todos los componentes estén debidamente asegurados antes de su uso.
Nunca apuntes el set de dies o cartuchos cargados hacia ti o hacia otras personas.
Usa solo cartuchos compatibles con el set de dies para evitar fallos.
Ten en cuenta el potencial de exposición al plomo y toma las precauciones necesarias.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el SET DE DIES DE CUELLO CON
CASQUILLO TYPE S MATCH.
Desempaqueta cuidadosamente el set de dies e inspecciona cualquier daño.
Instala el Type S Bushing Neck Sizing Die en la prensa de recarga según las instrucciones del
fabricante.
Adjunta el Body Die y el Competition Seating Die de la misma manera.
Ajusta los dies de acuerdo a tus necesidades específicas de recarga.

Uso:

Comienza redimensionando los casquillos de latón utilizando el Type S Bushing Neck Sizing Die.
Continúa con el Body Die para asegurar las dimensiones adecuadas del casquillo.
Finalmente, usa el Competition Seating Die para asentar las balas con precisión.
Monitorea de cerca el proceso de recarga para garantizar la seguridad y la precisión.
Lleva un registro de tus prácticas de recarga para futuras referencias.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
No deseches cartuchos ni materiales de recarga en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta el punto de
contacto basado en la UE correspondiente o tu minorista local. Siempre mantente informado sobre los retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el SET DE DIES DE
CUELLO CON CASQUILLO TYPE S MATCH. Gracias por tu atención a la seguridad y el uso responsable.
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Guide de Sécurité pour les TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Introduction
Merci d'avoir choisi le TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET de Redding. Ce produit est conçu pour le
rechargement de précision des cartouches 6 mm/22250 Remington. Pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les utilisateurs connaissent la bonne manipulation et l'utilisation de l'équipement de
rechargement.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de l'utilisation de ce produit.
Gardez l'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
Rangez le jeu de dies dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Inspectez régulièrement l'équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour les cartouches.
Évitez d'utiliser le jeu de dies dans des conditions humides ou mouillées.
Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant utilisation.
Ne pointez jamais le jeu de dies ou les cartouches chargées vers vous ou vers d'autres personnes.
Utilisez uniquement des cartouches compatibles avec le jeu de dies pour éviter les pannes.
Soyez conscient du potentiel d'exposition au plomb et prenez les précautions nécessaires.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET.
Déballez soigneusement le jeu de dies et inspectezle pour détecter tout dommage.
Installez le Type S Bushing Neck Sizing Die dans la presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant.
Fixez le Body Die et le Competition Seating Die de la même manière.
Ajustez les dies selon vos besoins spécifiques de rechargement.

Utilisation :

Commencez par redimensionner les étuis en laiton à l'aide du Type S Bushing Neck Sizing Die.
Suivez avec le Body Die pour garantir des dimensions correctes des étuis.
Enfin, utilisez le Competition Seating Die pour placer les projectiles avec précision.
Surveillez de près le processus de rechargement pour assurer la sécurité et la précision.
Tenez un journal de vos pratiques de rechargement pour référence future.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
Ne jetez pas les cartouches ou les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter le point de contact basé dans l'UE
ou votre détaillant local. Restez toujours informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de l'UE.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec le TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET. Merci de votre attention à la sécurité et à une utilisation responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIES A
COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI DIES A COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH di Redding. Questo prodotto è
progettato per la ricarica di precisione delle cartucce 6 mm/22250 Remington. Per garantire la tua sicurezza e il
corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle corrette procedure di maneggio e utilizzo
dell'attrezzatura per la ricarica.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso di questo
prodotto.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Conserva il set di dies in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente l'attrezzatura per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e il funzionamento.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per le cartucce.
Evita di utilizzare il set di dies in condizioni di umidità o bagnato.
Assicurati che tutti i componenti siano correttamente fissati prima dell'uso.
Non puntare mai il set di dies o le cartucce caricate verso te stesso o verso altri.
Utilizza solo cartucce compatibili con il set di dies per prevenire malfunzionamenti.
Fai attenzione al potenziale di esposizione al piombo e prendi le precauzioni necessarie.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per la ricarica sia compatibile con il SET DI DIES A COLLO CON
BUSHING TIPO S MATCH.
Disimballa con attenzione il set di dies e ispeziona eventuali danni.
Installa il Type S Bushing Neck Sizing Die nella pressa per la ricarica seguendo le istruzioni del
produttore.
Attacca il Body Die e il Competition Seating Die allo stesso modo.
Regola i dies in base alle tue specifiche esigenze di ricarica.

Uso:

Inizia ridimensionando i casi di ottone utilizzando il Type S Bushing Neck Sizing Die.
Segui con il Body Die per garantire le corrette dimensioni del caso.
Infine, utilizza il Competition Seating Die per inserire accuratamente i proiettili.
Monitora attentamente il processo di ricarica per garantire sicurezza e precisione.
Tieni un registro delle tue pratiche di ricarica per riferimento futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile.
Non smaltire cartucce o materiali di ricarica nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il punto di contatto
basato nell'UE pertinente o il tuo rivenditore locale. Rimani sempre informato sulle revoche di prodotto tramite la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il SET DI DIES A
COLLO CON BUSHING TIPO S MATCH. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc TYPE
S MATCH BUSHING NECK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK firmy Redding. Produkt ten został
zaprojektowany do precyzyjnego ponownego ładowania nabojów 6 mm/22250 Remington. Aby zapewnić
bezpieczeństwo i prawidłowe działanie produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych
instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy znają zasady prawidłowego posługiwania się sprzętem do ponownego
ładowania.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania z tego
produktu.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i porządku, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj sprzęt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi konfiguracji i obsługi.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunkowych dla nabojów.
Unikaj używania zestawu matryc w wilgotnych lub mokrych warunkach.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo zabezpieczone przed użyciem.
Nigdy nie kieruj zestawem matryc ani naładowanymi nabojami w stronę siebie ani innych osób.
Używaj tylko zgodnych nabojów z zestawem matryc, aby zapobiec awarii.
Bądź świadomy możliwości narażenia na ołów i podejmuj niezbędne środki ostrożności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twoja prasa do ponownego ładowania jest zgodna z Zestawem Matryc TYPE S MATCH
BUSHING NECK.
Ostrożnie rozpakuj zestaw matryc i sprawdź pod kątem uszkodzeń.
Zainstaluj Matrycę Sizing Die Type S w prasie do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Podłącz Matrycę Korpusu oraz Matrycę do Osadzania w ten sam sposób.
Dostosuj matryce zgodnie z własnymi potrzebami ponownego ładowania.

Użytkowanie:

Rozpocznij od przekształcenia przypadków mosiężnych za pomocą Matrycy Sizing Die Type S.
Następnie użyj Matrycy Korpusu, aby upewnić się, że wymiary przypadków są prawidłowe.
Na koniec użyj Matrycy do Osadzania, aby dokładnie osadzić pociski.
Monitoruj proces ponownego ładowania, aby zapewnić bezpieczeństwo i precyzję.
Prowadź dziennik swoich praktyk ponownego ładowania do przyszłego odniesienia.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj nabojów ani żadnych materiałów do ponownego ładowania w zwykłych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktowego, prosimy o konsultację
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE lub lokalnym sprzedawcą. Zawsze bądź na bieżąco z informacjami o
wycofaniach produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie ponownego
ładowania z Zestawem Matryc TYPE S MATCH BUSHING NECK. Dziękujemy za uwagę poświęconą
bezpieczeństwu i odpowiedzialnemu użytkowaniu.
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Turvaohjeet TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SETS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
tarkkaan uudelleenlataamiseen 6 mm/22250 Remington patruunoille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
asianmukaisen toiminnan, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat uudelleenlatausvälineiden oikean käsittelyn ja käytön.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi tätä tuotetta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä die set turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista laitteet säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Älä ylitä suositeltuja latausmääriä patruunoille.
Vältä die setin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Varmista, että kaikki komponentit ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita die setiä tai ladattuja patruunoita itseesi tai muihin.
Käytä vain yhteensopivia patruunoita die setin kanssa estääksesi toimintahäiriöt.
Ole tietoinen lyijyaltistuksen mahdollisuudesta ja ota tarvittavat varotoimet.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on yhteensopiva TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET
tuotteen kanssa.
Purkaa die set varovasti ja tarkista vauriot.
Asenna Type S Bushing Neck Sizing Die uudelleenlatauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Kiinnitä Body Die ja Competition Seating Die samalla tavalla.
Säädä die setin asetukset omien uudelleenlataustarpeidesi mukaan.

Käyttö:

Aloita käsittelemällä messinkikotelot Type S Bushing Neck Sizing Die tuotteella.
Jatka Body Die tuotteella varmistaaksesi oikeat kotelon mitat.
Käytä lopuksi Competition Seating Die tuotetta luotien tarkkaan asettamiseen.
Seuraa uudelleenlatausprosessia tarkasti turvallisuuden ja tarkkuuden varmistamiseksi.
Pidä kirjaa uudelleenlatauskäytännöistäsi tulevaa viittausta varten.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Kierrätä pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä patruunoita tai muita uudelleenlatausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteyttä asiaankuuluvaan EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen tai paikalliseen jälleenmyyjään. Pidä itsesi ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate
alustalla.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET tuotteella. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktionsguide för TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SETS

Introduktion
Tack för att du valt TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET från Redding. Denna produkt är utformad för precis
omladdning av 6 mm/22250 Remington patroner. För att säkerställa din säkerhet och produktens korrekta funktion,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med korrekt hantering och användning av omladdningsutrustning.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder denna
produkt.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Förvara diesetet på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera utrustningen regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och drift.
Överskrid inte rekommenderade laddningsspecifikationer för patronerna.
Undvik att använda diesetet i fuktiga eller blöta förhållanden.
Se till att alla komponenter är ordentligt säkrade innan användning.
Rikta aldrig diesetet eller laddade patroner mot dig själv eller andra.
Använd endast kompatibla patroner med diesetet för att förhindra funktionsfel.
Var medveten om risken för blyexponering och vidta nödvändiga försiktighetsåtgärder.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är kompatibel med TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET.
Packa försiktigt upp diesetet och inspektera för eventuella skador.
Installera Type S Bushing Neck Sizing Die i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Fäst Body Die och Competition Seating Die på samma sätt.
Justera dies enligt dina specifika omladdningsbehov.

Användning:

Börja med att resizea mässingshylsorna med Type S Bushing Neck Sizing Die.
Följ upp med Body Die för att säkerställa korrekta hylsdimensioner.
Använd slutligen Competition Seating Die för att noggrant sätta kulorna.
Övervaka omladdningsprocessen noggrant för att säkerställa säkerhet och precision.
Håll en logg över dina omladdningsmetoder för framtida referens.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller skadade komponenter enligt lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.
Kassera inte patroner eller några omladdningsmaterial i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller produktstöd, vänligen konsultera den relevanta EUbaserade kontaktpunkten eller
din lokala återförsäljare. Håll dig alltid informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SET. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull användning.
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Bezpečnostní pokyny pro TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET od společnosti Redding. Tento produkt je
navržen pro precizní přebíjení nábojů 6 mm/22250 Remington. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správná
funkčnost tohoto produktu, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni s řádným zacházením a používáním přebíjecího vybavení.
Při používání tohoto produktu vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste předešli nehodám.
Sada matric by měla být uchovávána na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte vybavení na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro nastavení a provoz.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro náboje.
Vyhněte se používání sady matric v mokrých nebo vlhkých podmínkách.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou před použitím řádně zajištěny.
Nikdy nesměřujte sadu matric nebo nabité náboje na sebe nebo na ostatní.
Používejte pouze kompatibilní náboje se sadou matric, abyste předešli poruše.
Buďte si vědomi potenciálního vystavení olovu a přijměte potřebná opatření.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že váš přebíjecí lis je kompatibilní se sadou TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET.
Pečlivě rozbalte sadu matric a zkontrolujte, zda nedošlo k poškození.
Nainstalujte Type S Bushing Neck Sizing Die do přebíjecího lisu podle pokynů výrobce.
Připojte Body Die a Competition Seating Die stejným způsobem.
Nastavte matrice podle vašich specifických potřeb při přebíjení.

Používání:

Začněte tím, že zmenšíte mosazné pouzdra pomocí Type S Bushing Neck Sizing Die.
Pokračujte s Body Die, abyste zajistili správné rozměry pouzder.
Nakonec použijte Competition Seating Die pro přesné usazení projektilů.
Pečlivě sledujte proces přebíjení, abyste zajistili bezpečnost a přesnost.
Udržujte si záznamy o vašich přebíjecích praktikách pro budoucí potřebu.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné.
Nepoškozujte náboje nebo žádné přebíjecí materiály v běžném domácím odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se obraťte na příslušný kontaktní bod v EU nebo
na svého místního prodejce. Vždy se informujte o aktualizacích stažení produktu prostřednictvím platformy Safety
Gate EU.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek při přebíjení s TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SET. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a odpovědnému používání.


